Video chivicka
By Babysense
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Babysense vide

Druha kamera je dodavana pouze
s modelem V24R_2

Sledujte, poslouchejte a mluvte se svym ditétem
Model: V24R (video chivicka s jednou kamerou)
V24R_2 (video chivi¢ka se dvéma kamerami)

Madte-li jakékoli dotazy k nasim produktim, kontaktujte nds:
Tel.: 00 420 543 330 032
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1. Upozornéni a bezpecnostni pokyny
Dodrzujte tato bezpecnostni opatieni, aby nedoslo k pozaru, tirazu nebo poskozeni produktu.

Piectéte si a dodrzujte nasledujici pokyny: Je velmi dllezité precist si veSkeré bezpecnostni pokyny a
pokyny k obsluze jesté pred pouzitim video chlvicky Babysense.
Uchovejte si doklad o nakupu pro pripad zarucéni opravy.

DULEZITE:

« Video chivicka Babysense je kvalitni elektronické zarizeni, se kterym je tfeba zachazet opatrné: davejte
pozor, aby nespadlo na zem, a nehazejte s nim.

« Zarizeni je uréeno vyhradné k pouZziti v interiéru.

» Voda a vlhkost: : Produkt nesmi byt vystaven desti, vihkosti nebo kapajici ¢i strikajici vodé.

Nikdy produkt neumistujte do blizkosti vihkosti nebo vody.

«» Tento produkt nemuze nahradit dozor odpovédné dospélé osoby. Video chiivicka je pouhou
pomuickou, kterou nelze pouzit jako nadhradu za odpovédnou a radnou pédi o dité.

« Napajeni: Produkt pouzivejte pouze se sitovymi adaptéry dodavanymi vyrobcem (pfibaleno).

« Vétrani: Zarizeni nepouzivejte na posteli, pohovce, koberci ¢i podobném povrchu, ktery by mohl
zablokovat ventilacni otvory nebo otvory reproduktoru, a neumistujte jej do uzavreného prostoru
(policka, zasuvka apod.), kde nemize volné proudit vzduch. Zarizeni nikdy nezakryvejte oblecenim,
ru¢nikem, dekou apod.

« Tento produkt neni hracka a je treba jej uchovavat mimo dosah déti.

» Upozornéni: Tento produkt obsahuje malé soucasti. Pfi jeho rozbalovani a sestavovani budte opatrni a
uchovavejte malé ¢asti mimo dosah déti.

» Nebezpeéi uskrceni: Malé déti se mohou zaplést do kabelt. Uchovavejte proto kabely détské i
rodicovské jednotky i kabel sitového adaptéru vzdy mimo dosah vsech déti (ve vzdalenosti
nejméné 2 metry). Kabely je tfeba zajistit a nesmi viset na détské postylce ani v jeji blizkosti,
aby nehrozilo nebezpeci. Détskou ani rodi¢ovskou jednotku nikdy neumistujte pfimo do détské
postylky, postele ¢i ohradky.

« Nebezpeci uduseni: Veskeré obalové materialy a ochranné folie uchovavejte mimo dosah déti.

« Chraiite pied zdroji tepla: Na zafizeni nesmi plsobit pfimé zdroje tepla (svicka, sporak, radiator, -~
vydech topeni ¢i jina zafizeni generujici teplo). Zafizeni neponechavejte na pfimém sluneénim/ s

\ svétle.
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« Baterie: Pred pouzitim produktu doporucujeme plné nabit baterii (instalovanou predem v rodi¢ovské
jednotce), aby mohlo zafizeni fungovat i po odpojeni od zdroje napéajeni a vy jej mohli pfenést na jiné
misto.

« Misto instalace: Spravné misto instalace je velmi dulezité pro spravnou funkci zarizeni.

Udrzujte vzdalenost alespon 1,5 metru od jinych elektronickych zarizeni (mikrovinné trouby, WiFi
smérovace apod.), ktera by mohla zplsobovat ruseni. V pfipadé problémd s rusenim presunte détskou
a rodicovskou jednotku na jiné misto.

« Poskozeni vyzadujici servis: Servis tohoto produktu mohou provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

» Nepokousejte se produkt otevrit a opravit. Pokud mate s produktem jakékoli problémy, obratte se na
autorizovaného prodejce.

« Vydava-li zafizeni neobvykly zvuk nebo zapach, odpojte produkt ihned z elektrické zasuvky a obratte
se na autorizovaného prodejce.

« Je-li produkt znecistény, otrete jeho povrch navlhcenym mékkym hadiikem a davejte pozor, aby voda
nevnikla do jakychkoli otvor(.

DULEZITE: Video chivicka Babysense je uréena pouze k prenosu hlasu ditéte a k jeho vizualnimu
pozorovani. Produkt neni zdravotnicky pfistroj a nelze jej pouzit jako ndhradu za dozor
odpovédné dospélé osoby. Dité je treba pravidelné kontrolovat osobné.

1.1 Bezpecnostni pokyny pro sitovy adaptér

 Na adaptér nesmi plsobit pfimé zdroje tepla (svicka, sporak, radiator, vydech topeni ¢i jiné zafizeni
vydavajici teplo).

« Pri nepretrzitém provozu mdze byt adaptér horky na dotek. Jde o normalni jev, ktery neni tieba resit.

« Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel a zastrcka neporusena.

« S adaptérem je treba zachazet opatrné: davejte pozor, aby nespadl na zem, a nehazejte s nim.

« Pfi odpojovani sitového adaptéru ze zasuvky tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel ani jej neohybejte,
abyste jej prilis nenamahali nebo neposkodili.
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» Nedotykejte se sitového adaptéru mokryma rukama a davejte pozor, aby se na néj nevylila zadna I
I
i

tekutina.
« Kabel sitového adaptéru uchovavejte mimo dosah ditéte i jinych malych déti. Kabely je treba g
zajistit a nesmi viset na détské postylce ani v jeji blizkosti, aby nehrozilo nebezpeci. s !
PR . N, . / !
\ * Nevymeénujte zastrcky ani kabel sitoveho adapteru. / 3 p
\ Produkt pouzivejte pouze se sitovymi adaptéry dodavanymi vyrobcem (pfibaleno). | ,
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» Napajeci kabel nikdy nestipejte, neposkozujte ani neohybejte.

» Nepokladejte na napéjeci kabel zadné predmeéty, které by mohly zpUsobit prehrati, poskozeni, vzniceni
nebo Uraz elektrickym proudem.

» Nenechavejte sitovy adaptér zapojeny do zasuvky, pokud neni pfipojen k détské nebo rodicovské
jednotce.

VAROVANI:

« Nevyméiujte napajeci kabel za jiny nez originalni novy kabel. Pfi nespravném zapojeni hrozi
araz elektrickym proudem.

« Neumist'ujte kabel adaptéru tak, aby byl silné namahan. Nikdy kabel nepouzivejte, pokud je
roztiepeny nebo poskozeny.

« Urceno pouze pro vnitini pouziti.

1.2 Bezpecnostni pokyny pro baterii Li-ion

» Nepokousejte se opravit ani upravovat elektrické nebo mechanické funkce jednotky.

- Clanky ani baterie nerozebirejte, nefezte, neotevirejte, nerozdrcujte, neohybejte ani nepropichuijte.

« Jestlize baterie vytece, davejte pozor, aby tekutina nezasahla vasi pokozku ani o¢i. Pokud k tomu
dojde, oplachnéte postizena mista ihned vodou a vyhledejte lékarskou pomoc.

 Na baterii nesmi plsobit pfimé slunecni zareni ani zdroje tepla (svicka, sporak, radiator, vydech topeni
¢i jina zarizeni generujici teplo).

- Baterii neupravujte a nepokousejte se do ni vniknout cizim predmétem; dale ji neponofujte ani
nevystavujte vodé ¢i jinym kapalindm. Poskozené baterie mlize vybuchnout.

« Pouzivejte pouze baterii dodanou s produktem (pfedem nainstalovanou). Pfi nespravném pouziti nebo
pouziti neschvalenych baterii hrozi nebezpedi pozaru nebo exploze ¢i jiné nebezpedi a téz zneplatnéni
zaruky.

- Obavate-li se, Ze je baterie poskozend, odpojte produkt od nabijecky a prestante jej pouzivat.

Nikdy nepouzivejte poSkozenou baterii.

1.3 Informace o likvidaci baterie a produktu

« Baterii a produkt na konci Zivotnosti vzdy zlikvidujte ekologicky Setrnym zplisobem a v souladu s
mistnimi platnymi predpisy pro likvidaci. Veskeré lepenkové a papirové obalové materidly je tfeba , <
recyklovat podle mistnich platnych predpisu. 4
Dékujeme, Ze jste si vybrali video chiivi¢ku Babysense od spoleénosti Hisense Ltd. // 4
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2. Obsah baleni

« 1x rodicovska jednotka

« 1x détska jednotka (v pfipadé modelu V24R_2 2x — chiivicka se dvéma kamerami)

« 2x sitovy adaptér (v pfipadé modelu V24R_2 3x — chlvicka se dvéma kamerami)

« 1x baterie Li-ion (pfedem instalovana v rodi¢ovské jednotce)

« UzZivatelska prirucka

« 1x sada pro nasténnou montaz (v pfipadé modelu V24R_2 2x — chlivicka se dvéma kamerami)

3. Prehled produktu
3.1 Prehled rodicovské jednotky

" Babysense viaeo "
1. Vypinac / tladitko SLEEP (spanek) 9. Tlacitko ztlumeni
2. Kontrolka nabijeni 10. Mikrofon
3. Kontrolka zapnuti 11. Tlacitko ztlumeni jasu
4. Kontrolky hlasitosti 12. Tlacitko zesileni jasu
5. Tlacitko TALK (mluveni) 13. Vypinac kamery
6. Tlagitko OK a ZOOM IN/OUT (pfiblizeni/oddaleni)  14. Reproduktor _
7. Tlacitko zesileni 15. Pfihradka baterie s
8. Tlatitko MENU 16. Stojanek , ’
\ / 5 /
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3.2 Prehled détské jednotky

Babysense ™"
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17. Infracervené LED diody 20. Kontrolka zapnuti 24. Reproduktor !
18. Sirokouhly/zoomovaci objektiv — 21. Nocni svétlo 25. Konektor napéjeni (jack) !
neni pfibalen, nutno objednat zvlgst 22. Mikrofon 26. Tlacitko PAIR (parovéni) |
19. Snimac svétla (no¢ni vidéni) 23. Snimac teploty 1
I
3.3 Prehled ikon I
I
- |
Tal === Signal [ (1)) Q- Hlasitost I
‘ |
EOgEE Noéni svétlo -Q:IIIIN ------ Jas !
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> Ukolébavka B weeeeeem- ECO :
|
() weeee Kamera [T [ Baterie :
I
@ -----Zoom 78F wmmee- Teplota PR
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Q ----- Hovor s ditétem @) -------- Nocni vidéni "6 I
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4. Obsluha chuvicky

« Détska jednotka musi byt umisténa alespon 1,5 m od détské postylky a musi stat na rovné plose.
Dal$i moznosti je montaz na sténu.

« Nikdy détskou jednotku neumistujte do postylky, postele ¢i ohradky.

« Zafizeni, kabely a sitovy adaptér musi byt mimo dosah ditéte i jinych malych déti. Kabely je
treba zajistit a nesmi viset na détské postylce ani v jeji blizkosti, aby nehrozilo uskrceni.
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« Chivicku umistéte tak, aby kolem ni mohl volné proudit vzduch a aby nebyly zakryté ventilacni :
otvory ani otvory reproduktoru. |

« Kameru namirte tak, abyste méli optimalni obraz: Vyberte pro kameru takové misto, abyste dobre |
vidéli to, co chcete sledovat; kamera zaroven nesmi mifit pfimo do silného zdroje svétla. Neinstalu- |
jte kameru na takové misto, aby mezi ni a chivickou byla silna zed" nebo jina prekazka. |
« Aby bylo mozné pouzivat rodi¢ovskou a détskou jednotku soucasné, musi mezi nimi byt navazano |
radiové spojeni. Dosah zavisi na parametrech prostredi: |
- Kovové objekty (chladnicka, zrcadlo, skfinka, kovové dvere nebo Zelezobeton) umisténé mezi |
détskou a rodicovskou jednotkou mohou blokovat radiovy signal. |

- Intenzitu signalu tlumi i jiné pevné konstrukce (napt. zdi) nebo radiova ¢i elektricka zafizeni |
(televize, pocitace, bezdratové a mobilni telefony, zarivky nebo stmivace). |

- Pri pouziti jiného produktu pracujiciho na frekvenci 2,4 GHz (napf. WiFi smérovac, systém |
Bluetooth nebo mikrovinna trouba) hrozi ruseni signalu zarizeni. Umistéte proto chavicku alespon |
1,5 m od téchto produktd nebo je vypnéte, pokud zpUsobuji ruseni. |
Poznamka: Umistite-li rodicovskou a détskou jednotku pfilis blizko k sobé, zazni vysoky tén, ktery |
nazyvame ,zpétna vazba” a je zcela normalni. Jednotky musi byt umistény v rliznych mistnostech. |
|

|

|

|

|

|

I
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4.1 Zapnuti détské jednotky

* Pripojte sitovy adaptér détské jednotky (s kamerou) k napéjecimu konektoru na zadni strané jednotky.
« Zapojte napéjeci adaptér do elektrické zasuvky.

« Jednotka se automaticky zapne a rozsviti se zelena kontrolka zapnuti.

« Odpojte détskou jednotku a vypnéte ji. P
POZNAMKA: Pouzivejte pouze sitovy adaptér pfibaleny k tomuto produktu.

\ //7/



4.2 Zapnuti rodicovské jednotky

* Pouzivejte pouze sitovy adaptér pribaleny k tomuto produktu.

* Rodicovska jednotka je dodavana s pfedem nainstalovanou dobijeci baterii Li-ion (3,7 V / 950 mAh).
Je-li to mozné, pripojte rodicovskou jednotku k adaptéru zapojenému do elektrické zasuvky, aby
byla baterie stale nabita.

« Pfipojte napéjeci zastrcku ke konektoru jack na pravé strané rodicovské jednotky.

« Zapojte sitovy adaptér do elektrické zasuvky.

« Stisknéte a podrzte vypinac v levém hornim rohu klavesnice rodi¢ovské jednotky.

« Po zapnuti rodicovské jednotky se rozsviti kontrolka zapnuti a na LCD displeji se zobrazi obrazek
.Babysense Video".

|
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4.3 Nabijeni rodicovské jednotky |
« Pripojte sitovy adaptér k rodicovské jednotce. |
« Zapojte sitovy adaptér do elektrické zasuvky. [
« Kontrolka nabijeni na rodicovské jednotce se rozsviti cervené. |
« Je-li jednotka zapnuta, sviti kontrolka nabijeni cervené a v pravém hornim rohu LCD displeje se zobrazi |
ikona nabijeni (s dilky, které signalizuji stav nabiti). |
* PIné nabiti baterie trva asi 8 hodin. |
* Po pIném nabiti se v pravém hornim rohu LCD displeje zobrazi indikator pIného nabiti (4 dilky). |
|

|

|

|
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|

|
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Poznamka: Pred prvnim pouzitim nebo po dlouhém uskladnéni zafizeni doporucujeme nejprve piné
nabit baterii v rodicovské jednotce.

5. Ovladani na obrazovce

5.1 Vypinac displeje rodicovské jednotky
« Stisknutim tlacitka POWER (1) zapnete LCD displej.

5.2 Nastaveni hlasitosti P

\ * Stisknutim tlacitka NAHORU (7) zvysite hlasitost. // 8
\ * Stisknutim tlacitka DOLU (9) hlasitost snizite. | ,



5.3 Nastaveni jasu
« Stisknutim tlac¢itka DOLEVA (11) sniZite jas.
« Stisknutim tlacitka DOPRAVA (12) jas zvysite.

5.4a Vypinac kamery
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, jsou-li sparovany dvé nebo vice kamer.

« Stisknutim vypinace kamery (13) mizete mezi kamerami ru¢né prepinat.

5.4b Rezim skenovani — automatické prepinani mezi sparovanymi détskymi jednotkami
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, jsou-li sparovany dvé nebo vice kamer.

Kdyz aktivujete rezim SCAN (loop) (SKENOVANI (smyéka)), bude systém po kazdych 10 sekundach
automaticky prepinat mezi sparovanymi détskymi jednotkami.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka vypinace kamery (13) mizete aktivovat rezim automatického
SKENOVANIL. U ¢isla kamery v horni ¢asti LCD displeje se zobrazi symbol smycky.

« Stisknutim vypinace kamery (13) mizete rezim skenovani deaktivovat a prepnout ru¢né na dalsi
sparovanou détskou jednotku

5.5 Digitalni zoom, posuv a natoceni

« Kdyz stisknete a na asi 2 sekundy podrzite tlacitko OK/ZOOM (6), mUlzete ovladat priblizeni a
oddaleni obrazu.

» Kdyz v rezimu zoomu stisknete tlacitko DOLEVA (11), DOPRAVA (12), NAHORU (7) nebo poLU
(9), muzete ovladat posuv/natoceni obrazu.

« V rezimu digitalniho zoomu je v horni ¢asti LCD displeje zobrazena ikona zoomu.

Poznamka: Chcete-li upravit hlasitost nebo jas, musite nejprve ukondit rezim zoomu.

5.6 Hovor s ditétem

« Kdyz stisknete a podrzite tlacitko TALK (5) na rodic¢ovské jednotce, miizete prostrednictvim détské
jednotky mluvit na dité nebo se svym partnerem, ktery je v détském pokoji.

« Kdyz je tato funkce aktivni, je v dolni ¢asti LCD displeje zobrazena ikona mikrofonu.

« Po ukonceni hovoru tlacitko uvolnéte.

Poznamka: Kdyz je aktivni funkce ,hovor s ditétem”, nelze poslouchat zvuk z détské jednotky. e

Po uvolnéni tlacditka TALK zvuk z détského pokoje znovu uslysite.



5.7 Infracervené nocni vidéni (automatické)

* Funkce infraerveného noc¢niho vidéni umoziuje snimat obraz ditéte nebo sledovaného prostoru ve
tmé nebo za Spatného osvétleni.

» V tomto rezimu se na displeji rodicovské jednotky zobrazuje pouze ¢ernobily obraz.

« Je-li kamera v rezimu nocniho vidéni, zobrazi se v horni ¢asti LCD displeje prislusna ikona.

» Optimalni obraz Ize ziskat pfi vzdalenosti 1,5-2 m mezi détskou jednotkou a sledovanym objektem.

6. Prace s nabidkou

6.1 Sparovani détské a rodicovské jednotky

Détska jednotka je pfi dodani sparovana s rodicovskou jednotkou. Jednotky neni nutno znovu
parovat, pokud détska jednotka neztrati spojeni s rodicovskou jednotkou. Chcete-li sparovani
jednotek obnovit nebo sparovat novou/dalsi détskou jednotku, postupujte nasledovné:

Poznamka: Umistéte détskou a rodicovskou jednotku k sobé a zapnéte je.

« Stisknéte tlacitko MENU/EXIT (8); na displeji rodicovské jednotky se zobrazi nabidka.

« Tisknéte opakované tlacitko DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12), dokud se ikona PAIR nezvyrazni
cervené; poté stisknéte tlacitko OK (6).

« Tla¢itkem DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12) vyberte pozadovanou kameru, kterou chcete
sparovat.

« Stisknutim tlacitka OK (6) zahajite parovani.

» Dokud ikona kamery a kontrolka blika, stisknéte a podrzte tlacitko PAIR (26) na zadni strané détské
jednotky.

« Po sparovani se na displeji zobrazi obraz ze sparované kamery.

« V pripadé neuspéchu opakujte vyse uvedené kroky.

» Ukoncete operaci stisknutim tlacitka MENU/EXIT (8).

Poznamka: Je-li treba sparovat vice nez jednu kameru, opakujte vyse uvedené kroky pro kazdou
kameru zvlast.
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6.2 Rezim ECO

Tento rezim automaticky ovlada hlasitost zvuku z détského pokoje: zvuk a obraz se na rodi¢ovskou

jednotku prenasi automaticky. Je-li aktivni funkce ECO a dité nevydava po dobu 30 sekund zadny zvuk,

pak se prenos zvuku i obrazu vypne (pohotovostni rezim).

V pohotovostnim rezimu zhasne LCD displej. Kdyz dité vyda zvuk hlasitéjsi nez nastavena troven

citlivosti, zacne chiivicka automaticky prenaset signal (zvuk a obraz) do rodic¢ovské jednotky, jejiz LCD

displej se automaticky rozsviti.

Poznamka: Pri dodani je rezim ECO vypnuty.

Chcete-li zménit Uroven citlivosti rezimu ECO, postupujte nasledovné:

« Stisknéte tlacitko MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovské jednotky se zobrazi nabidka.

« Tisknéte opakované tlacitko DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12), dokud se ikona ECO nezvyrazni
Cervené; poté stisknéte tlacitko OK (6).

« Tlacitkem DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12) nastavte pozadovanou Uroven (vysoka/stredni/niz-
ka/vypnuto).

« Potvrdte nastaveni tlac¢itkem OK (6) .

» Ukoncete operaci stisknutim tlacitka MENU/EXIT (8).

Poznamka: ECO-LOW (nizka Uroven citlivosti) — k aktivaci pfenosu je nutny hlasitéjsi zvuk.
ECO-MID (stredni Uroven citlivosti) — k aktivaci prenosu je nutny stfredné hlasity zvuk.
ECO-HIGH (vysoka uroven citlivosti) — k aktivaci prenosu staci tissi zvuk.
OFF (nepretrzity prenos) — zafizeni neprepina do pohotovostniho rezimu.

Poznamka: Je-li aktivni rezim ECO, zobrazi se v horni ¢asti LCD displeje ikona ECO.

Poznamka: Chcete-li si na rodi¢ovské jednotce zobrazit obraz, i kdyz je aktivni rezim ECO, stisknéte

kratce vypinac.

6.3 Nastaveni jednotek teploty
« Stisknéte tlacitko MENU/EXIT (8); na displeji rodicovské jednotky se zobrazi nabidka.

« Tisknéte opakované tlacitko DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12), dokud se ikona teploty
nezvyrazni cervené; poté stisknéte tlacitko OK (6).

« Tla¢itkem DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12) vyberte moznost °C nebo °F:

» Potvrdte nastaveni tlacitkem OK (6) . , e
» Ukoncete operaci stisknutim tlacitka MENU/EXIT (8). Y
Poznamka 1: V horni ¢asti LCD displeje se zobrazi indikator teploty. / 1 1

\ Poznamka 2: Vychozi nastaveni jednotek je °F (stupné Fahrenheita). I



Poznamka 3: Chivicka méa zabudovany automaticky teplotni alarm. Alarm (opticky) se aktivuje tehdy,
jestlize je teplota v détském pokoji prilis vysoka (pres 32 °C) nebo prilis nizké (pod 12 °C).
Tuto funkci nelze upravovat.

6.4 Nastaveni ukolébavky a bilého Sumu

Pomoci détské jednotky mizete ditéti prehravat 4 r(izné naprogramované ukolébavky.

Funkce se ovlada na délku z rodic¢ovské jednotky.

« Stisknéte tlacitko MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovské jednotky se zobrazi nabidka.

« Tisknéte opakované tlacitko DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12), dokud se ikona ukolébavky
nezvyrazni cervené; poté stisknéte tlacitko OK (6).

« Tla¢itkem DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12) vyberte pozadovanou melodii (1-4), rezim smycky
nebo bily Sum.

« Potvrdte nastaveni tlac¢itkem OK (6) .

» Ukoncete operaci stisknutim tlacitka MENU/EXIT (8).

« Prehravani ukolébavky ukoncite ikonou OFF (Vypnout) v nabidce ,Lullaby Setting” (Nastaveni
ukolébavky).

Poznamka 1: Je-li aktivni prehravani ukolébavky, zobrazi se v horni ¢asti LCD displeje ikona ukolébavky.

Poznamka 2: Ve vychozim nastaveni je prehravani ukolébavky vypnuto.
Poznamka 3: Pri prehravani ukolébavek jsou k dispozici pouze 4 melodie. Bily Sum nelze prehravat v
rezimu smycky.

6.5 Nocni svétlo

Chuavicka je vybavena no¢nim svétlem, které je integrované v détské jednotce a které umoznuje na

dalku aktivovat v détském pokoji uklidiujici svétlo.

« Stisknéte tlac¢itko MENU/EXIT (8); na displeji rodicovské jednotky se zobrazi nabidka.

« Tisknéte opakované tlacitko DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12), dokud se ikona nocniho svétla
nezvyrazni Cerveng; poté stisknéte tlacitko OK (6).

« Chcete-li nocni svétlo aktivovat, vyberte stisknutim tlacitka DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12)
moznost Night Light On (Zapnout nocni svétlo).

« Potvrdte nastaveni tlacitkem OK (6) .

« Chcete-li nocni svétlo deaktivovat, vyberte stisknutim tlacitka DOLEVA (11) nebo DOPRAVA (12)
moznost Night Light Off (Vypnout nocni svétlo).

« Potvrd'te nastaveni tlac¢itkem OK (6) . -

» Ukoncete operaci stisknutim tlacitka MENU/EXIT (8). 4



POZNAMKA: Funkci no¢niho svétla Ize aktivovat i ruéné na détské jednotce. Stisknéte kratce tlacitko
PAIR (26) na zadni strané détské jednotky. Dal$im stisknutim svétlo znovu zhasnete.

7. Udrzba

« Pri provadéni vsech nize uvedenych postupl Gdrzby musi byt détska i rodicovska jednotka
odpojena ze zasuvky.

« Ocistéte povrch détské i rodi¢ovské jednotky mékkym hadfikem bez cupaniny.

« Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustéd|a.

« Jsou-li jednotky znecisténé, otrete jejich povrch navihcenym hadfikem a davejte pozor, aby do
otvorl nevnikla voda.

8. Zakaznicka podpora

V pfipadé jakychkoli problémd s nastavenim nebo pouzivanim tohoto produktu si pfectéte kapitolu
Reseni problém0 v uzivatelské prirucce, kde najdete uzitecné rady a informace.
V pripadé dalSich dotazl k pouzivani produktu se obratte na mistniho prodejce.

Dilezité:
Uchovejte doklad o nakupu a pripevnéte jej k zadni strané této uzivatelské prirucky; budete jej
potrebovat pro pripad zarucni opravy.

9. Zarucni podminky

Kvalita je pro nas prioritou. Proto se na vsechny nase produkty vztahuje zaruka na vady zpracovani
a materialu v délce jednoho roku od data nakupu. Mate-li problém nebo potrebujete-li
podporu, obratte se na nase zdkaznické sluzby:

MAREVVA, spol. s r.0.U Leskavy
729/30625 00 BrnoCeska republika

Phg

Tel.: + 00 420 543 330 032 - [

E-mail: marevva@marevva.cz , 4 |

\ Web: www.marevva.cz / 13 /
\ | ’



10. Reseni problém

Problém

Mozné priciny

Rodicovska jednotka neprijima
signal

* Nespravné zapojené sitové adaptéry.
« Zkontrolujte, zda je rodicovska i détska jednotka zapnuta.
« Zkontrolujte, zda neni détska a rodic¢ovska jednotka pfilis daleko od sebe.
« Détska jednotka neni spravné sparovana s rodicovskou.
Postupujte podle navodu na parovani

Ruseni nebo $patny signal

« Presunite détskou jednotku bliz k rodicovskeé.

« Détska nebo rodicovska jednotka je umisténa pirilis blizko ke kovovym
predmétam.

« Signal rusi jina elektronicka zafizeni.

- Baterie je témér vybita.

Zamrzly obraz na rodic¢ovské
liednotce

« Restartujte détskou jednotku (odpojte sitovy adaptér ze zasuvky,
pockejte asi 5 sekund a znovu jej zapojte).

« Vyresetujte rodicovskou jednotku tim, Ze otevrete prihradku baterie a
baterii vyjmete. Pockejte 30 sekund a vioZte baterii zpét.

Jednotky vydavaji neprijemny
vysoky ton (zpétna vazba).

« Détska jednotka je umisténa prilis blizko k rodi¢ovské Posurite je dale
od sebe.
« Prili§ vysoké nastaveni hlasitosti na rodiovské jednotce.

Neni slySet zvuk z détského
pokoje na rodic¢ovské
ljednotce

« Pili$ nizké nastaveni hlasitosti na rodicovské jednotce.
Zvyste hlasitost

Zvuky na pozadi

« Je-li prostredi kolem rodi¢ovské jednotky tiché, snizte hlasitost na
rodicovské jednotce na Uroven 3 nebo nizsi.

« Je-li prostredi kolem rodic¢ovské jednotky hlasité,
2zvyste hlasitost na rodi¢ovské jednotce na maximalni Groven.




11. Technické udaje

Frekvence

2,4 GHz FHSS

Dosah

Max. 300 metrdi (ve volném prostoru)

Sitovy adaptér

Vstup: 100-240 VAC, 50/60 Hz, max. 200 mA;
Vystup: 5V, 700 mA;

LCD displej

2A" TFT LCD

Dobijeci baterie (instalovana predem
3,7V, 950 mAh, 3,515 Wh v
rodic¢ovskeé jednotce)

Model: YB 503450
3,7V, 950 mAh, 3,515 Wh

Vydrz pIné nabité baterie
(rodicovska jednotka)

Max. cca 10 hodin (s aktivnim reZimem ECO)

Vysilaci vykon Max. 18 dBm
Typ obrazového snimace 6,5/1" barevny CMOS
Typ IR LED 940nm

Pracovni prostredi

Pouze pro vnitini pouziti, teplota: 40-0 °C
Vlhkost: 90-5 % (relativni vihkost)




Video pestunka
By Babysense

Babysense viaeo

Babysense viaeo P o

J— — ——

Babysense vide

Druha kamera sa dodava iba s
modelom V24R_2

Sledujte, poétvajte a hovorte so svojim dietatom
Model: V24R (video pestunka s jednou kamerou)
V24R_2 (video pestiinka s dvoma kamerami)

Ak madte akékolvek otdzky k nasim produktom, kontaktujte nds na adrese




I 1. Upozornenia a bezpecnostné pokyny
Dodrzujte tieto bezpecnostné opatrenia, aby nedoslo k pozZiaru, urazu alebo poskodeniu
produktu.

Precitajte si a dodrzujte nasledujice pokyny: Je velmi dolezité precitat si vSetky bezpecnostné
pokyny a pokyny na obsluhu

eSte pred pouzitim video pestunky Babysense.

Uchovajte si doklad o nakupe pre pripad zarucnej opravy.

DOLEZITE:

+ Video pestinka Babysense je kvalitné elektronické zariadenie, s ktorym je potrebné zaobchéadzat’
opatrne: davajte pozor, aby nespadlo na zem, a nehadzte s nim.

 Zariadenie je urcené vyhradne na poutzitie v interiéri.

« Voda a vlhkost: Produkt sa nesmie vystavit' dazdu, vihkosti ani kvapkajucej ¢i striekajucej vode.
Nikdy produkt neumiestnujte do blizkosti vihkosti alebo vody.

« Tento produkt nemoéze nahradit’ dozor zodpovednej dospelej osoby. Video pestinka je iba
poméckou, ktord nemozno pouzit ako ndhradu za zodpovednu a riadnu starostlivost o dieta.

« Napajanie: Produkt pouzivajte len s napajacimi adaptérmi dodavanymi vyrobcom (su sucastou
balenia).

« Vetranie: Zariadenie nepouzivajte na posteli, pohovke, koberci ¢i podobnom povrchu, ktory by
mohol zablokovat' ventilacné otvory alebo otvory reproduktora, a neumiestriujte ho do uzavretého
priestoru (policka, zasuvka a pod.), kde nemodze volne prudit vzduch. Zariadenie nikdy nezakryvajte
oblecenim, uterdkom, dekou a pod.

» Tento produkt nie je hracka, a je ho potrebné uchovavat' mimo dosahu deti.

« Upozornenie: Tento produkt obsahuje malé sucasti. Pri jeho rozbalovani a zostavovani budte
opatrni a uchovavajte malé casti mimo dosahu deti.

» Nebezpecenstvo uskrtenia: Malé deti sa mézu zapliest do kablov. Uchovavajte preto kable
detskej aj rodicovskej jednotky aj kabel napajacieho adaptéra vzdy mimo dosahu deti (vo
vzdialenosti najmenej 2 m). Kable je potrebné zabezpecit a nesmii visiet' na detskej postielke
ani v jej blizkosti, aby nehrozilo nebezpecenstvo. Detsku ani rodi¢ovsku jednotku nikdy
neumiestiiujte priamo do detskej postielky, postele ¢i ohradky.

« Nebezpecenstvo udusenia: Vsetky obalové materidly a ochranné félie uchovavajte mimo dosahu
deti. -

« Chraiite pred zdrojmi tepla: Na zariadenie nesmu pdsobit priame zdroje tepla (sviecka,

\  sporak, radiator, vydych kdrenia i iné zariadenia generujuce teplo). Zariadenie nenechavajte , 1 7 /

\ ha priamom slnecnom svetle. | ’

~
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« Batéria: Pred pouzitim produktu odporicame plne nabit batériu (vopred nainstalovanu v rodi¢ovskej |
jednotke), aby mohlo zariadenie fungovat aj po odpojeni od zdroja napajania a vy ste ho mohli |
preniest na iné miesto. |

« Miesto instalacie: Spravne miesto instalacie je velmi délezité pre spravnu funkciu zariadenia. |
Udrzujte vzdialenost aspon 1,5 m od inych elektronickych zariadeni (mikrovinné rary, Wi-Fi smerovace |
a pod.), ktoré by mohli spésobovat rusenie. V pripade problémov s rusenim presunte detsku a |
rodi¢ovsku jednotku na iné miesto. !

» Poskodenie vyZadujtice servis: Servis tohto produktu mézu vykonavat len kvalifikovani pracovnici. !

« Nepokusajte sa produkt otvorit a opravit. Ak mate s produktom akékolvek problémy, obratte sana !
autorizovaného predajcu. !

« Ak zariadenie vydava nezvycajny zvuk alebo zépach, odpojte produkt ihned’ z elektrickej zasuvky a I
obrat'te sa na autorizovaného predajcu. !

Ak je produkt znecisteny, utrite jeho povrch navihéenou mékkou handri¢kou a davajte pozor, aby voda!
nevnikla do ziadnych otvorov.

DOLEZITE: Video pestinka Babysense je uréena iba na prenos hlasu dietata a na jeho vizualne
pozorovanie.

Produkt nie je zdravotnicky pristroj a nemozno ho pouzit ako ndhradu za dozor

zodpovednej dospelej osoby. Dieta je potrebné pravidelne kontrolovat osobne.

|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
I
I
| 1
| I
| I
| I
| I
| I
| I
: 1.1 Bezpecnostné pokyny pre napdjaci adaptér :
| Na adaptér nesmu pbsobit priame zdroje tepla (sviecka, sporak, radiator, vydych kurenia ¢i iné [
| zariadenie vydavajlce teplo). |
|+ Prinepretrzitej prevadzke moze byt adaptér horici na dotyk. Ide o normalny jav, ktory nepredstavuje |
| chybu.

|+ Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel a zastrcka neporusena. :
|+ S adaptérom je potrebné zaobchadzat opatrne: davajte pozor, aby nespadol na zem, a nehadzte s |
| nim.

| » Pri odpajani napéjacieho adaptéra zo zasuvky tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel ani ho neohyba- :
| jte, aby ste ho prili§ nenamahali ani ho neposkodili. |
| » Nedotykajte sa napajacieho adaptéra mokrymi rukami a davajte pozor, aby sa nan nevyliala Ziadna |
| tekutina. 1
| » Kabel napéjacieho adaptéra uchovavajte mimo dosahu babéatka a malych deti. Kable je potrebne [
| zabezpecit a nesmu visiet na detskej postielke ani v jej blizkosti, aby nehrozilo ]

\ nebezpecenstvo. / 18
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\

Nevymienajte zastréky ani kabel napéjacieho adaptéra.

Produkt pouZivajte len s napajacimi adaptérmi dodavanymi vyrobcom (st sucastou balenia).
Napajaci kabel nikdy nestikajte, neposkodzujte ani neohybaijte.

Nekladte na napéjaci kabel Ziadne predmety, ktoré by mohli sposobit prehriatie, poskodenie,
vznietenie alebo Uraz elektrickym pradom.

Nenechéavajte napajaci adaptér zapojeny do zasuvky, ak nie je pripojeny k detskej alebo rodi¢ovskej
jednotke.

VAROVANIE:

Nevymienajte napajaci kabel za iny ako originalny novy kabel. Pri nespravnom zapojeni hrozi
uraz elektrickym pradom.

Neumiestnujte kabel adaptéra tak, aby bol silne namahany. Nikdy kabel nepouzivajte, ak je
rozstrapkany alebo poskodeny.

Urcené len na vnutorné pouzitie.

1.2 Bezpecnostné pokyny pre batériu Li-ion

Nepokusajte sa opravit' ani upravovat’ elektrické alebo mechanické funkcie jednotky.

Clanky ani batérie nerozoberajte, nerete, neotvarajte, nedrvte, neohybaijte ani neprepichujte.

Ak batéria vytecie, davajte pozor, aby tekutina nezasiahla vasu pokozku ani oci. Ak k tomu dojde,
oplachnite postihnuté miesta ihned vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

Na batériu nesmie posobit priame slnecné Ziarenie ani zdroje tepla (sviecka, sporak, radiator, vydych
kdrenia ¢i iné zariadenia generujuce teplo).

Batériu neupravujte ani sa do nej nepokusajte vniknut cudzim predmetom; dalej ju neponarajte ani
nevystavujte vode ¢i inym tekutindm. Poskodena batéria méze vybuchnut.

Pouzivajte len batériu dodanu s produktom (vopred nainstalovanu). Pri nespravnom pouziti alebo
pouziti neschvalenych batérii hrozi nebezpecenstvo poziaru ¢i vybuchu &i iné nebezpecenstvo a tiez
zneplatnenie zaruky.

Ak sa obavate, Ze je batéria poskodend, odpojte produkt od nabijacky a prestarite ho pouzivat.
Nikdy nepouzivajte poskodenu batériu.

1.3 Informacie o likvidacii batérie a produktu

+ Batériu a produkt na konci Zivotnosti vzdy zlikvidujte ekologicky Setrnym spdsobom .7
a v stlade s miestnymi platnymi predpismi na likvidaciu. Vsetky kartonové a papierové , 7
obalové materidly treba recyklovat’ podla miestnych platnych predpisov. / 1 9 y
\ Dakujeme, Ze ste si vybrali video pestinku Babysense od spolocnosti Hisense Ltd. | ,
~ e



2. Obsah balenia

« 1Ixrodicovska jednotka

* 1x detskd jednotka (v pripade modelu V24R_2 2x — detské pestinka s dvoma kamerami)

« 2x napdjaci adaptér (v pripade modelu V24R_2 3x — detska pestunka s dvoma kamerami)

* x batéria Li-ion (vopred nainstalovana v rodicovskej jednotke)

« Pouzivatel'ska prirucka

« IxsUprava na nastennd montaz (v pripade modelu V24R_2 2x — detska pestinka s dvoma
kamerami)

3. Prehl'ad produktu
3.1 Prehlad rodicovskej jednotky

v I;’abysense\;m;;

1. Vypinac/tlacidlo SLEEP (spanok) 9. Tlacidlo stimenia

2. Kontrolka nabijania 10. Mikrofén

3. Kontrolka zapnutia 11. Tlacidlo stimenia jasu

4. Kontrolky hlasitosti 12. Tlacidlo zosilnenia jasu

5. Tla¢idlo TALK (rozpravanie) 13. Vypinac kamery L7

6. Tlacidlo OK a ZOOM IN/OUT (priblizenie/oddialenie) 14. Reproduktor s

N Tlac¢idlo zosilnenia 15. Priehradka batérie /’20 ,

. 8. Tlacidlo MENU 16. Stojan | ,



3.2 Prehlad detskej jednotky

17. Infracervené LED diody
18. Sirokouhly/zoomovaci objektiv —

nie je pribaleny, objedndva sa samostatne
19. Snimac svetla (no¢né videnie)

3.3 Prehlad ikon

jdeo

Babysense”

T

) W

(a8

o

20. Kontrolka zapnutia 24. Reproduktor
21. Noc¢né svetlo
22. Mikrofén

23. Snimac teploty

26. Tlacidlo PAIR (pérovanie)

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
25. Konektor napéjania (jack)
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

) R Signél [ [1])] [u—— Hlasitost

Q ------- Noéné svetlo E=d 1 EEE Jas

> Uspavanka E%, --------- ECO

O Kamera m -------- Batéria

@& ----Zoom 78F ---ee- Teplota -0

Q ----- Hovor s dietatom ) -------- Noéné videnie) //é—l /:
| ’,



4. Obsluha detskej pesttinky

« Detska jednotka musi byt umiestnena aspon 1,5 m od detskej postielky a musi stat na rovnej
ploche. Daldou moznostou je montaz na stenu.

» Nikdy detsku jednotku neumiestiujte do postielky, postele ¢i ohradky.

« Zariadenia, kable a napajaci adaptér musia byt mimo dosahu babatka a malych deti.
Kable je potrebné zabezpecit' a nesmi visiet’ na detskej postielke ani v jej blizkosti, aby
nehrozilo uskrtenie.

» Detsku pestinku umiestnite tak, aby okolo nej mohol volne prudit vzduch a aby neboli zakryté
ventila¢né otvory ani otvory reproduktora.

» Kameru namierte tak, aby ste mali optimalny obraz: Vyberte pre kameru také miesto, aby ste
dobre videli to, ¢o chcete sledovat; kamera zaroven nesmie mierit’ priamo do silného zdroja svetla.
Neinstalujte kameru na také miesto, aby medzi fou a detskou pestinkou bola hruba stenu alebo
ina prekazka.

» Aby bolo mozné pouzivat rodi¢ovsku a detskd jednotku sticasne, musi medzi nimi byt  nadviazané
radiové spojenie. Dosah zavisi od parametrov prostredia:

- Kovové objekty (chladnicka, zrkadlo, skrinka, kovové dvere alebo Zelezobetén) umiestnené
medzi detskou a rodi¢ovskou jednotkou mézu blokovat radiovy signal.

- Intenzitu signalu timia aj iné pevné konstrukcie (napr. steny) alebo radiové ¢i elektrické
zariadenia (televizory, pocitace, bezdrotové a mobilné telefény, ziarivky alebo stmievace).

- Pri pouziti iného produktu pracujiceho na frekvencii 2,4 GHz (napr. Wi-Fi smerovac,
systém Bluetooth alebo mikrovinna rdra) hrozi rusenie signalu zariadenia. Umiestnite preto
detskd pestinku aspon 1,5 m od tychto produktov alebo ich vypnite, ak spésobuju
rusenie.

Poznamka: Ak umiestnite rodicovsku a detsku jednotku prili$ blizko k sebe, zaznie vysoky tén, ktory
nazyvame ,spatna vazba”, je to Uplne normalne. Jednotky sa musia umiestnit v roznych miestnosti-
ach.

4.1 Zapnutie detskej jednotky
« Pripojte napdjaci adaptér detskej jednotky (s kamerou) ku konektoru napajania na zadnej strane

jednotky.
« Zapojte napajaci adaptér do elektrickej zasuvky. P
» Jednotka sa automaticky zapne a rozsvieti sa zelena kontrolka zapnutia. ,7
« Odpojte detskd jednotku a vypnite ju. /
\ POZNAMKA: PouZivajte len napéjaci adaptér pribaleny k tomuto produktu. / 22 /
\ I /



4 2 Zapnutie I'OdICOVSkej jednotky
Pouzivajte len napajaci adaptér pribaleny k tomuto produktu.

* Rodicovska jednotka sa dodava s vopred nainstalovanou nabijatelnou batériou Li-ion (3,7 V/950
mAh). Ak je to mozné, pripojte rodi¢ovskd jednotku k adaptéru zapojenému do elektrickej
zasuvky, aby bola batéria stale nabita.

« Pripojte napajaciu zastrcku ku konektoru jack na pravej strane rodicovskej jednotky.

» Zapojte napajaci adaptér do elektrickej zasuvky.

« Stlacte a podrzte vypinac v lavom hornom rohu klavesnice rodicovskej jednotky.

» Po zapnuti rodicovskej jednotky sa rozsvieti kontrolka zapnutia a na LCD displeji sa zobrazi
obrazok ,,Babysense Video".

4.3 Nabijanie rodicovskej jednotky

|
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|+ Pripojte napajaci adaptér k rodicovskej jednotke.

| * Zapojte napajaci adaptér do elektrickej zasuvky.

|+ Kontrolka nabijania na rodicovskej jednotke sa rozsvieti na cerveno.

|+ Ak jejednotka zapnutd, svieti kontrolka nabijania na cerveno a v pravom hornom rohu LCD
| displeja sa zobrazi ikona nabijania (s dielikmi, ktoré signalizuju stav nabitia).

|+ PIné nabitie batérie trva asi 8 hodin.

I+ Po plnom nabiti sa v pravom hornom rohu LCD displeja zobrazi indikator pIného nabitia (4
I dieliky).
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Poznamka: Pred prvym pouzitim alebo po dlhom uskladneni zariadenia odporicame najprv plne
nabit’ batériu v rodicovskej jednotke.
5. Ovladanie na obrazovke

5.1 Vypinac displeja rodicovskej jednotky
« Stla¢enim tlacidla POWER (1) zapnete LCD displej.

5.2 Nastavenie hlasitosti -7
7
|
Ve
« Stlacenim tlacidla NAHOR (7) zvysite hlasitost. /23 I
\\- Stlacenim tlac¢idla NADOL (9) hlasitost znizite. / /
| ’
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5.3 Nastavenie jasu
« Stlacenim tlacidla DOLAVA (11) zniZite jas.
« Stlacenim tlacidla DOPRAVA (12) zvysite jas.

5.4a Vypina¢ kamery
POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak su sparované dve alebo viac kamier.

« Stlacenim vypinaca kamery (13) mézete medzi kamerami rucne prepinat.

5.4b Rezim skenovania — automatické prepinanie medzi sparovanymi detskymi jednotkami
POZNAMKA: Této funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak si sparované dve alebo viac kamier.

Ked" aktivujete rezim SCAN (loop) (SKENOVANIE (slucka)), bude systém po kazdych 10 sekundach
automaticky prepinat’ medzi sparovanymi detskymi jednotkami.

+ Stla¢enim a podrzanim tlacidla vypinaca kamery (13) mozete aktivovat rezim automatického
SKENOVANIA. Pri ¢isle kamery v hornej casti LCD displeja sa zobrazi symbol slucky.

 Stla¢enim vypinaca kamery (13) mozete rezim skenovania deaktivovat a prepnut ru¢ne na dalSiu
sparovanu detskud jednotku.

5.5 Digitalny zoom, posuv a natocenie

» Ked'stlacite a na asi 2 sekundy podrzite tla¢idlo OK/ZOOM (6), moZete ovladat priblizenie a
oddialenie obrazu.

« Ked'v rezime zoomu stladite tlacidlo DOLAVA (11), DOPRAVA (12), NAHOR (7) alebo NADOL
(9), mbzete ovladdat posuv/natocenie obrazu.

« Vrezime digitalneho zoomu je v hornej asti LCD displeja ikona zoomu.

Poznamka: Ak chcete upravit hlasitost  alebo jas, musite najprv ukoncit rezim zoomu.

5.6 Hovor s dietatom

» Ked'stlacite a podrzite tlacidlo TALK (5) na rodicovskej jednotke, mozete prostrednictvom detskej
jednotky hovorit' na dieta alebo so svojim partnerom, ktory je v detskej izbe.

+ Ked'je tato funkcia aktivna, je v dolnej casti LCD displeja ikona mikrofénu.

« Po ukonceni hovoru tlacidlo uvolnite. ’

Poznamka: Ked je aktivna funkcia ,hovor s dietatom”, nie je mozné pocuvat zvuk z detskej /24
. Jjednotky. Po uvolneni tlacidla TALK budete znova pocut zvuk z detskej izby. / /



5.7 Infracervené nocné videnie (automatické)

+ Funkcia infracerveného nocného videnia umoznuje snimat’ obraz dietata alebo sledovaného
priestoru v tme alebo za zlého osvetlenia.

» Vtomto rezime sa na displeji rodi¢ovskej jednotky zobrazuje len Ciernobiely obraz.

« Ak je kamera v rezime no¢ného videnia, zobrazi sa v hornej casti LCD displeja prislusna ikona.

» Optimalny obraz je mozné ziskat pri vzdialenosti 1,5 — 2 m medzi detskou jednotkou a
sledovanym objektom.

6. Praca s ponukou

6.1 Sparovanie detskej a rodicovskej jednotky

Detska jednotka je pri dodani sparovana s rodicovskou jednotkou. Jednotky nie je nutné znova
parovat, ak detska jednotka nestrati spojenie s rodi¢ovskou jednotkou. Ak chcete sparovanie
jednotiek obnovit alebo sparovat novd/dalsiu detsku jednotku, postupujte takto:

Poznamka: Umiestnite detsku a rodi¢ovsku jednotku k sebe a zapnite ich.

 Stlacte tlacidlo MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovskej jednotky sa zobrazi ponuka.

+ Tlacte opakovane tlacidlo DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12), kym sa ikona PAIR nezvyrazni na
cerveno; potom stlacte tlacidlo OK (6).

« Tlacidlom DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12) vyberte pozadovanu kameru, ktoru chcete
sparovat.

+ Stla¢enim tlacidla OK (6) spustite parovanie.

»  Kym ikona kamery a kontrolka blika, stlacte a podrzte tlacidlo PAIR (26) na zadnej strane detskej
jednotky.

» Po sparovani sa na displeji zobrazi obraz zo sparovanej kamery.

» V pripade neuspechu opakujte vyssie uvedené kroky.

» Ukoncite operaciu stlacenim tlacidla MENU/EXIT (8).

Poznamka: Ak je potrebné sparovat viac ako jednu kameru, opakujte vyssie uvedené kroky pre
kazdu kameru zvlast.



6.2 Rezim ECO

Tento rezim automaticky ovlada hlasitost  zvuku z detskej izby: zvuk a obraz sa na rodicovskd
jednotku prenasa automaticky. Ak je aktivna funkcia ECO a dieta nevydava 30 sekdnd ziadny zvuk,
potom sa prenos zvuku aj obrazu vypne (pohotovostny rezim).

V pohotovostnom rezime zhasne LCD displej. Ked' dieta vyda zvuk hlasnejsi ako nastavena droven
citlivosti, zacne detska pestiinka automaticky prenasat signal (zvuk a obraz) do rodicovskej jednotky,
ktorej LCD displej sa automaticky rozsvieti.

Poznamka: Pri dodani je rezim ECO vypnuty.

Ak chcete zmenit' Uroven citlivosti rezimu ECO, postupujte takto:

Poznamka: ECO-LOW (nizka Uroven citlivosti) — na aktivaciu prenosu je nutny hlasnejsi zvuk.

Poznamka: Ak je aktivny rezim ECO, zobrazi sa v hornej casti LCD displeja ikona ECO.
Poznamka: Ak chcete na rodicovskej jednotke zobrazit obraz, aj ked' je aktivny rezim ECO, stlacte

6.3 Nastavenie jednotiek teploty

Stlacte tlac¢idlo MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovskej jednotky sa zobrazi ponuka.

Tlacte opakovane tlacidlo DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12), kym sa ikona ECO nezvyrazni na
cerveno; potom stlacte tlacidlo OK (6).

Tlac¢idlom DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12) nastavte pozadovanu Uroven (vysokd/stredna/niz-
ka/vypnuté).

Potvrdte nastavenie tlac¢idlom OK (6).

Ukoncite operaciu stlacenim tlacidla MENU/EXIT (8).

ECO-MID (strednd Uroven citlivosti) — na aktivaciu prenosu je nutny stredne hlasny zvuk.
ECO-HIGH (vysoka uroven citlivosti) — na aktivaciu prenosu stadi tichsi zvuk.
OFF (nepretrzity prenos) — zariadenie neprepina do pohotovostného rezimu.

kratko vypinac.

Stlacte tlac¢idlo MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovskej jednotky sa zobrazi ponuka.
Tlacte opakovane tlacidlo DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12), kym sa ikona teploty nezvyrazni
na Cerveno; potom stlacte tlacidlo OK (6).

Tlacidlom DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12) vyberte moznost °C alebo °F. _A
Potvrdte nastavenie tlac¢idlom OK (6). -, |
Ukoncite operaciu stlacenim tlacidla MENU/EXIT (8). , 4 |
Poznamka 1: V hornej Casti LCD displeja sa zobrazi indikator teploty. / 26 /
Poznamka 2: Predvolené nastavenie jednotiek je °F (stupne Fahrenheita). | /
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Poznamka 3: Detska pestinka méa zabudovany automaticky teplotny alarm. Alarm (opticky) sa
aktivuje vtedy, ak je teplota v detskej izbe prilis vysoka (>32 °C) alebo prili$ nizka (<12 °C).
Tuato funkciu nie je mozné upravovat.

6.4 Nastavenie uspavanky a bieleho Sumu

Pomocou detskej jednotky mozete dietatu prehravat' 4 rézne naprogramované uspavanky.

Funkcia sa ovlada na dialku z rodicovskej jednotky.

+ Stlacte tlacidlo MENU/EXIT (8); na displeji rodi¢ovskej jednotky sa zobrazi ponuka.

« Tlacte opakovane tlacidlo DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12), kym sa ikona uspavanky
nezvyrazni na ¢erveno; potom stlacte tlacidlo OK (6).

« Tlac¢idlom DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12) vyberte pozadovanu melddiu (1 — 4), rezim slucky
alebo biely sum.

« Potvrdte nastavenie tlac¢idlom OK (6).

» Ukoncite operaciu stlacenim tlacidla MENU/EXIT (8).

« Prehravanie uspavanky ukoncite ikonou OFF (Vypnut) v ponuke ,Lullaby Setting” (Nastavenie
uspavanky).

Poznamka 1: Ak je aktivne prehravanie uspavanky, zobrazi sa v hornej casti LCD displeja ikona

uspavanky.

Poznamka 2: V predvolenom nastaveni je prehravanie uspavanky vypnuté.

Poznamka 3: Pri prehravani uspavaniek su k dispozicii len 4 melddie. Biely Sum nie je mozné

prehravat v rezime slucky.

6.5 Nocné svetlo

Opatrovatelka je vybavena nocnym svetlom, ktoré je integrované v detskej jednotke a ktoré

umoznuje na dialku aktivovat' v detskej izbe upokojujuce svetlo.

« Stlacte tlac¢idlo MENU/EXIT (8); na displeji rodicovskej jednotky sa zobrazi ponuka.

» Tlacte opakovane tlacidlo DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12), kym sa ikona no¢ného svetla
nezvyrazni na ¢erveno; potom stlacte tlacidlo OK (6).

» Ak chcete noc¢né svetlo aktivovat, vyberte stlacenim tlacidla DOLAVA (11) alebo DOPRAVA (12)
moznost’ Night Light On (Zapnudt nocné svetlo).

« Potvrdte nastavenie tlacidlom OK (6).

« Ak chcete noc¢né svetlo deaktivovat, vyberte stlacenim tlacidla DOLAVA (11) alebo DOPRAVA  _
(12) moznost Night Light Off (Vypnat noéné svetlo). e

« Potvrdte nastavenie tlacidlom OK (6). /

\\- Ukoncite operaciu stla¢enim tlacidla MENU/EXIT (8). / 27 /
| /
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POZNAMKA: Funkciu no¢ného svetla je mozné aktivovat aj rucne na detskej jednotke. Stlacte kratko
tlacidlo PAIR (26) na zadnej strane detskej jednotky. Dal$im stlacenim svetlo znova zhasnete.

7. Udrzba

«  Privykonavani vsetkych nizsie uvedenych postupov udrzby musi byt detska aj rodi¢ovska jednotka
odpojena zo zasuvky.

« Ocistite povrch detskej aj rodicovskej jednotky méakkou handrickou neuvolnujicou vlakna.

» Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

» Ak su jednotky znecistené, utrite ich povrch navihcenou handrickou a davajte pozor, aby do
otvorov nevnikla voda.

8. Zakaznicka podpora

V pripade akychkolvek problémov s nastavenim alebo pouzivanim tohto produktu si precitajte cast’
Riesenie problémov v pouzivatel'skej prirucke, kde najdete uzitocné rady a informacie.
V pripade dalSich otazok tykajucich sa pouzivania produktu sa obratte na miestneho predajcu.

|
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
I
Dolezité: |
Uchovajte doklad o nakupe a pripevnite ho k zadnej strane tejto pouzivatelskej prirucky; budete ho |
potrebovat’ pre pripad zarucnej opravy. |
|

|

|

|

|

|

|

|

I

1

I

|

9. Zaruc¢né podmienky

Kvalita je pre nas prioritou. Preto sa na vSetky nase produkty vztahuje zaruka na chyby spracovania

a materialu v lehote jedného roka od datumu nakupu. Ak méate problém alebo ak potrebujete

podporu, obratte sa na nase zakaznicke sluzby:

SEWEX, s r.o.

Na piesku 8

821 05 Bratislava

SLOVAKIA -

Tel.: +421908921310 ,

E-mail: sewex.office@gmail.com / 28
\\Web: www.sewex.sk / /



10. Riesenie problémov

Probléma

Lehetséges kivalté ok / megoldas

Rodicovska jednotka neprijima
signal

* Nespravne zapojené napajacie adaptéry.
« Skontroluijte, Ci je rodicovska aj detska jednotka zapnuta.
« Skontrolujte, Ci nie je detska a rodicovska jednotka prilis daleko od seba.
« Detska jednotka nie je spravne sparovana s rodicovskou.
Postupujte podla navodu na parovanie.

Rusenie alebo zly signal

* Presunte detsku jednotku blizsie k rodi¢ovskej.

* Detska alebo rodicovska jednotka je umiestnena prilis blizko ku kovovym
predmetom.

« Signal rusi iné elektronické zariadenia.

« Batérie je takmer vybita.

Zamrznuty obraz na rodicovskej
liednotke

* Restartujte detskud jednotku (odpojte napéjaci adaptér zo zasuvky,
pockaijte asi 5 sekind a znova ho zapojte).

« Vyresetujte rodicovsku jednotku tym, ze otvorite priehradku batérie a
batériu vyberte. Pockajte 30 sekiind a vlozte batériu spat.

Jednotky vydavaju neprijemny
vysoky ton (spatna vazba).

« Detska jednotka je umiestnena prili$ blizko k rodi¢ovskej Posurite ich
dalej od seba.
« Prili$ vysoké nastavenie hlasitosti na rodicovskej jednotke.

Nie je pocut zvuk z detskej
izby na rodicovskej jednotke

« Prili$ nizke nastavenie hlasitosti na rodicovskej jednotke.  Zvyste
hlasitost’

Zvuky na pozadi

« Ak je prostredie okolo rodicovskej jednotky tiché, znizte hlasitost na
rodicovskej jednotke na Uroven 3 alebo nizsiu.

« Ak je prostredie okolo rodic¢ovskej jednotky hlasné, zvyste hlasitost na

rodicovskej jednotke na maximalnu Groven.




11. Technické udaje

Frekvencia

2,4 GHz FHSS

Dosah

Max. 300 metrov (vo volnom priestore)

Napéjacie adaptér

Vstup: 100 — 240 VAC, 50/60 Hz, max. 200 mA;
Vystup: 5V, 700 mA;

LCD displej

24" TFT LCD

Nabijatelna batéria (vopred
nainstalovana

3,7V, 950 mAh, 3,515 Wh
v rodicovskej jednotke)

Model: YB 503450
3,7V, 950 mAh, 3,515 Wh

Vydrz plne nabitej batérie
(rodicovska jednotka)

Max. cca 10 hodin (s aktivnym rezimom ECO)

Vysielaci vykon Max. 18 dBm
Typ obrazového snimaca 6,5/1" farebny CMOS
Typ IR LED 940nm

Pracovné prostredie

Len na pouzitie v interiéroch, teplota: 40 - 0 °C
Vlhkost: 90 — 5 % (relativna vlhkost)




Video bébidr

By Babysense

Babysense viaeo

Babysense viaeo ? o

- —_— —

AV24R_2 modellhez masodik
kamera is tartozik

Babysense vide

Figyelje, hallgassa gyermekét, beszéljen hozza
Modell: V24R (video bébiér egy kamerdval)
V24R_2 (vide6 bébiér két kamerdval)

Termékiinkkel kapcsolatos kérdéseivel keressen benniinket a
vagy a cimeken.




1. Figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok

A biztonsagi intézkedések betartasaval tiiz keletkezését, személyi sériilést vagy a késziilék
sériilését el6zheti meg.

Olvassa el és tartsa be a kovetkezd utasitasokat: Fontos valamennyi biztonsagi és hasznalati utasitast
elolvasni még a Babysense vided bébidr hasznalata el6tt.
Orizze meg a vételt igazold szamlat a garancialis jogok érvényesitéséhez.
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| FONTOS TUDNIVALOK:

| = A Babysense vided bébiér egy mindségi elektromos berendezés, 6vatos banasmodot igényel; ne
| dobdlja, tgyeljen, hogy foldre ne essen.

| = A berendezés kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas.

| « Viz és nedvesség: A késziiléket soha ne érje esd, nedvesség vagy csepegd, szétfroccsend viz.

| Soha ne helyezze a terméket nedves helyre, viz kozelébe.

| « A késziilék nem helyettesiti a feln6tt feliigyeletet. A vided bébidr csak egy segédeszkdz, amely
| nem hasznalhat6 a felel6ségteljes gondoskodas helyett.

| « Tapegység: A késziiléket kizardlag a gyarto altal adott haldzati adapterrel (csomag része) tizemelt-
|
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« Szell6ztetés: Ne tegye a késziiléket agyra, heverére, szényegre vagy hasonlé feliletre, ahol |
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esse.
elzarhatna a szell6z6- vagy hangszord nyilasokat, és ne helyezze zart térbe se (polc, fidk stb.) ahol
nincs szabad légaram.
A berendezést soha ne takarja le ruhaval, torolkozével, pléddel vagy hasonléval.
» A készilék nem jaték, gyermekektdl tartsa tavol.
« Figyelem: A termék kis alkotérészekbdl all, amelyek megakadhatnak a gyermek torkan. Ezért
kicsomagolaskor és Osszeszereléskor dvatosan jarjon el, az apro részeket tartsa tavol a gyermekektél.
« Fojtasi veszély: A kisbaba belegabalyodhat a kabelekbe. Tartsa ezért mind a sziil6i- és
bébiegység, mind a halézati adapter kabeleit valamennyi gyermektél tavol (legalabb 2 méter
tavolsagra). A kabeleket biztonsagba kell helyezni, a veszély elkeriilése végett nem léghatnak
a gyerekagy oldalan, sem annak kézelében. Sem a sziil6i, sem a bébiegységet ne tegye
koézvetlen a gyerekagyba, az agyba vagy a jarékaba.
« Fulladasveszély: A csomagol6 anyagot, védéfélidkat tartsa tavol a gyermekektdl. -
Héforrastél védeni kell: A késziilékre nem hathat kozvetlen héforras (gyertyalang, tizhely, 7
. radiator, fGtés kivezetés vagy mas hégenerator). A berendezést ne hagyja a t(iz6 napon. /32 ,
/
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« Akku: A termék hasznalata el6tt javasoljuk az elemeket elészor teljesen feltdlteni (elére beépitve a
szUl6i egységben), hogy mikodjon a taprol torténd lecsatolas utan is, ha mas helyre szeretné tenni a
késziiléket.

« A késziilék elhelyezése: A megfelel6 elhelyezés fontos szerepet jatszik a késziilék helyes mikodésé-
ben. Ennek érdekében tartsa be a legaldbb 1,5 m tavolsagot a tobbi elektromos berendezéstdl
(mikrd, WiFi stb.), hogy semmi ne zavarja a jelet. Zavaras esetén tegye a szil6i- és a bébiegységet is
mas helyre.

« Szervizt igénylé meghibasodas: A készilék szervizezélést kizarolag szakavatott dolgozdk végezhe-
tik.

» Ne probalkozzon a készilék felnyitasaval, javitasaval. A termekkel kapcsolatban felmerilt barmilyen
probléma esetén forduljon hivatalos markakereskeddjéhez.

» Ha a készulék szokatlan zorejeket hallat vagy kellemetlen szagot araszt, azonnal csatolja le az
aljzatrol és forduljon markakereskeddjéhez.

» Ha beszennyezddott a készulék, tordlje le a felszinét megnedvesitett kendével tgyelve, hogy a
nyilasokba viz ne kertljon.

FONTOS: A Babysense vided bébiér a gyermek vizualis megfigyelésére és hangjanak atvitelére szolgal.
Ez nem egészségligyi berendezés és nem helyettesitheti a felnétt felligyeletet.
Szlikséges a gyermeket rendszeresen ellendrizni személyesen.

1.1 Haloézati adapter biztonsagi utasitasai

» Az adaptert nem lehet kdzvetlen napsugar vagy héforras (gyertyalang, tlzhely, radiator, fltés
kivezetés vagy mas hégenerator) hatasanak kitenni.

» Hosszantartd lizemeltetéskor az adapter érintésre forr6 lehet. Ez egy természetes jelenség,
aggodalomra semmi ok.

» Ellendrizze a tapkabel és a csatlakoz6 aljzat épségét.

» Az adapterrel évatosan kell banni, ne dobalézzon vele, foldre eséstdl dvja.

» A csatlakozé aljzatrol valo lecsatolaskor a csatlakozd dugoénal fogva tartsa. A kabelt ne hizza, ne
hajlitgassa, hogy tul ne terhel6djon, vagy ne sériiljon meg.
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+ Vizes kézzel ne nyuljon a hal6zati adapterhez és ligyeljen, hogy ne folyjon ra semmilyen folyadék.
» A halozati adapter kabelét mindig és minden gyermektdl tavol kell tartani. A kabeleket e
biztonsagba kell helyezni, a veszély elkeriilése végett nem l6ghatnak a gyermekagy y
\ oldalan, sem annak koézelében. / 33 /
\ | /



A haldzati adapter dugaszat és kabelét ne cserélje.

A készliléket kizardlag a gyarto altal biztositott haldzati adapterrel (része a csomagolasnak) hasznalja.
A tapkabelt soha ne vagja be, ne rongalja ne is hajlitgassa.

Ne tegyen a tapkabelre semmilyen olyan targyakat, amelyek atforrésithatjak, megsérthetik,
meggyUjthatjak vagy aramutést okozhatnak.

Ne hagyja a halézati adaptert az aljzatban bekapcsolva, ha nincs racsatolva a szildi-, vagy a
bébiegység.

FIGYELMEZTETES:

A tapkabelt ne cserélje semmilyen mas kabelre, csak eredeti Gjra. Hibas bekotésnél aramiités
veszélye fenyeget.

Az adapter tapkabelét ne tegye ki er6s megterhelésnek. Soha ne hasznaljon elnyiitt, sériilt
kabelt.

Kizérélag beltéri hasznalatra alkalmas.

1.2 Li-ion akku biztonsagi el6irasai

Ne prébalkozzon az egység elektromos, illetve mechanikus funkcidinak javitasaval vagy
modositasaval.

Az akku celldit ne szedje szét, ne vagdalja, ne nyissa ki, ne z(zza, na hajlitgassa és ne is szurkalja.
Ha az akku kifolyt, iigyeljen, hogy a folyadék ne keriljon se a bérére, se a szemébe. Ha ez mégis
eléfordul, oblitse le azonnal a sériilt feliletet vizzel és forduljon orvoshoz.

Az akkut nem lehet napsugar vagy héforras (gyertyalang, tGzhely, radiator, fGtés kivezetés vagy mas
hégenerator) kdzvetlen hatasanak kitenni.

Ne prébalja az akkut médositani, idegen targgyal bele nydlni; tovabba ne tegye vizbe vagy mas
folyadékba, illetve ki ezek hatasanak.

Sérult akku felrobbanhat.

Kizarolag a termékkel egyutt forgalmazott, (elére beszerelt) akkut hasznaljon. Helytelen, illetve nem
jovahagyott akku hasznalata tiizet, robbanast, illetve mas veszélyhelyzetet okozhat, tovabba
érvénytelenitheti a jotallast.

Ha ugy véli, hogy sértlt az akku, csatolja le a késziléket a toltérdl és ne hasznalja tovabb az akkut.
Soha ne hasznaljon sérilt akkut.

1.3 Tudnivalok a termék és az akkumulatorok megsemmisitésérol

Az elhasznalddott, lejart élettartamu termékek és az akkuk megsemmisitését mindig kornyezetbarat
modon, 6sszhangban a megsemmisitésrdl szolo helyi eldirasokkal kell végrehajtani. Valamennyi
karton és papir csomagoldanyagot Ujrahasznositani az érvényes helyi eléirasok szerint. -
Koszo6njiik, hogy a Hisense Ltd. tarsasag Babysense video bébi6r késziilékét vélasztotta./ 4

/
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2. Csomag tartalma

« IxszUl6i egység

» 1Ix bébiegység (V24R_2 modell esetén 2x — bébidr 2 kameraval)

« 2x halézati adapter (V24R_2 modell esetén 3x — bébiér 2 kameraval)

» TIx Ujratolthetd Li-ion akku (a szll6i egységbe elére beépitve)

« Felhasznaloi kézikdnyv

« 1x falra szerelési készlet (V24R_2 modell esetén 2x — bébiér 2 kameraval)

3. Termék bemutatasa
3.1 Sziil6i egység leirasa

,._‘-’I;’abysense \;,;,:1; 8|

1. SLEEP (alvas) ki/be kapcsold 9. Lehalkité gomb

2. Akku toltottség kijelzé 10. Mikrofon

3. Bekapcsolas kijelzé 11. Fényerd csokkentése

4. Hangerd kijelzd 12. Fényeré novelése

5. TALK (beszéd) gomb 13. Kamera kikapcsold

6. OK és ZOOM IN/OUT gomb (kozelités/tavolodas) 14. Hangszéro g 1

7. Hangosité gomb 15. Elem tartd , 4 :
\ 8 MENUgomb 16. Allvany , 35 )

\ I /



3.2 Bébiegység leirasa

Babysense™

-

17. Infravoros LED kijelz6k

18. Széleslatokor( / zoom objektiv-

nem része a csomagnak, kiilén kell megrendelni

19. Fényérzékelé (&jjellats)
3.3 Ikonok attekintése

20. Bekapcsolas jelz8 ~ 24. Hangszorok
21. Ejszakai vilagitas
22. Mikrofon

23. HGérzékel6

[ [1))) [Reee—— Hangerd )
------- Ejszakai vilagitds Il ------ Fényerd
------ Altatédal E%, --------- ECO
------ Kamera @ -------- Akku
Zoom 78F ----ee- Homérséklet
Beszélgetés a babaval fB) ------- Ejjellato

25. Tolt6 csatlakozo (jack)
26. PAIR (parositas) gomb



4 A bébior kezelése

» A bébiegységnek legalabb 1,5 méterre kell lennie a gyermekagytdl és egyenes feliileten kell allnia.
Tovabbi lehetéségként falra szerelheté.

« Soha ne tegye a bébiegységet a gyerekagyba, agyba vagy a jarokaba.

« A halozati adapter kabelét mindig és minden gyermektél tavol kell tartani. A kabeleket
biztonsagba kell helyezni, a veszély elkeriilése végett nem léghatnak a gyerekagy oldalan,
sem annak kézelében.

« Ugy helyezze el a bébiért, hogy koriilotte a levegd szabadon dramolhasson, és a szell6zdnyilasok,
illetve a hangszérd nyilasa is szabadon maradjanak.

« A kamerat Ugy iranyitsa, hogy optimalis képet kapjon: olyan helyet valasszon a kameranak,
ahonnan jol latszik, amit kdvetni akar; egyidejlleg a kamera nem iranyulhat erés fényforrasra. A
kamerat ne telepitse olyan helyre, ahol kozte és a cél kozott vastag fal vagy mas akadaly van.

« A sziléi- és bébiegység egyideju hasznalatdhoz sziikséges, hogy kozottik radidosszekottetés
legyen; a hatésugar a kdrnyezet paramétereitél fiigg:

- Fémes targyak (hité, tukor, fém ajtd vagy vasbeton) a sziiléi- és bébiegység kozott blokkolhat
jak a radidhullamokat.

- A hullam intenzitasat tompithatjak mas szilard szerkezetek is (pl. falak) vagy radio, illetve mas
elektromos berendezés (televizid, szamitdgép, vezeték nélkili és mobil telefonok, égdk,
dimmerek).

- Mas, 2,4 GHz hulldmhosszon mikodé eszkdz (WiFi, Bluetooth, mikrd) zavarhat. Legalabb 1,5
méterre helyezze a bébiért t6lik, vagy kapcsolja ki 6ket, ha zavarnak.

Megjegyzés: Egymashoz tul kozel helyezett szlldi és bébiegység esetén magas sipold hang hallhato,

Lakusztikus visszacsatolasnak” nevezzlk, és teljesen normalis jelenség. Az egységeket kilon

helyiségekben kell elhelyezni.

4.1 Bébiegység (kamera) bekapcsolasa

» Csatolja a halézati adaptert a bébiegység (kamera) hatoldalan talalhaté csatlakozé aljzathoz.

» Csatolja a haldzati adaptert az elektromos aljzathoz.

» Az egység automatikusan bekapcsol és kigyullad a bekapcsolast jelzé zold kijelz6.

» Kapcsolja ki a bébiegységet és csatolja le a haldzatrél.

MEGJEGYZES: Kizarolag a termékkel egyitt forgalmazott halozati adaptert hasznaljon. -



\

4.2 Sziil6i egység bekapcsolasa

Kizarélag a termékkel egyutt forgalmazott halézati adaptert hasznaljon.

A szUl6i egység tapfesziltségét beépitett, Ujratolthetd Li-ion akku (3,7V, 950 mAh) szolgéltatja.
Amikor csak lehet, hagyja a szll6i egységet racsatolva az elektromos halézatra, hogy az akku
mindig feltoltve legyen.

Csatolja a tapkabel dugaszat a szil6i egység jobb oldalan talalhaté jack aljzathoz.

Csatolja a halozati adaptert az elektromos aljzathoz.

Tartsa lenyomva a kapcsolét a sziiléi egység bal felsé billentyGzetén.

A szll6i egység bekapcsolasaval kigyullad a Bekapcsolva kijelzd, az LCD kijelzén pedig a
,Babysene Video" logo lathato.

4.3 Sziil6i egység feltoltése

Csatolja a halozati adaptert az elektromos csatlakozé aljzathoz.

Csatolja a halozati adaptert az elektromos aljzathoz.

Az egység toltottség kijelzéje piros fénnyel ég.

Bekapcsolt egység esetén pirosan vilagit a toltés kontroll égéje, az LCD kijelzd jobb felsé sarkaban
a toltés ikonja lathatd (a toltottség szintjét jelzd csikokkal).

Az akku teljes feltoltése kb. 8 érat vesz igénybe.

Teljes feltoltédés utan az LCD kijelzé jobb felsé sarkaban lathato a teljes feltoltédés kijelzdje (4
csik).

MEGJEGYZES: Az els6 hasznalat el6tt, illetve hosszabb sziinet utan ajanlatos a sziildii egység akkujat
el6szor teljesen feltolteni.

Az akku megkozelitéleg 8 ora alatt teljesen feltoltédik.

MEGJEGYZES: Feltoltés kozben a bébiér rendesen hasznalhaté.

MEGJEGYZES: Figyelmeztetés lemeriilt akku esetén - ha az LCD kijelzén a az akku ikonka piros
szin(re valt, az akku majdnem teljesen lemerdilt.

Egyidejlleg hangjelzés figyelmeztet, hogy ki kell cserélni az akkut.

5.

Kapcsolovezérlés képerny6n keresztiil

5.1 Sziil6i egység kapcsoloja

5.2 Hanger6 beallitasa ,
A FEL (7) gombot megnyomva néveli a hangerét. / 38 /

\e
~

Nyomja meg a POWER (1) gombot az LCD kijelzé bekapcsolasédhoz. ~

A LE (9) gombbal lehalkitja a készuléket. |

[ Y



5.3 Fényer6 beallitasa
» BALRA (11) gombbal csokken a fényero.
» JOBBRA (12) gombot lenyomva novekszik a fényero.

5.4a Kamera kikapcsolo
MEGJEGYZES: Ez a funkcié csak kettd vagy tobb parositott kamera esetén all rendelkezésre.

» A kamera kikapcsoléval (13) atkapcsolhat az egyes kamerak kézott

5.4b Szkennel6 méd - automatikus atkapcsolas a parositott bébiegységek kozott
MEGJEGYZES: Ez a funkcié csak ketté vagy annal tobb parositott kamera estén ll rendelkezésre.

A SCAN (loop) (SZKENNELES (hurok)) mod aktivélasaval a rendszer 10 masodpercenként
automatikusan atkapcsol a parositott bébiegységek kozott.

» A kamera kikapcsolot (13) lenyomva tartva aktivalhatjuk az automatikus szkennelé modot. Az
LCD kijelz6 felsé részén a kamera sorszamanal hurok szimbdélum talalhato.

+ Megnyomva a kamera kikapcsolét (13) a szkennelé méd deaktivalhatd, és at lehet kapcsolni mas
parositott bébiegységre

»  Megkozelitéleg 2 mp-ig tartsa lenyomva az OK/ZOOM (6) gombot, lehetévé valik a kép
kozelitése, tavolitasa.

» Zoom moddban a BALRA (11), JOBBRA (12), FEL (7) illetve LE (9) gombok segitségével elérhetd
a kép oldaliranyu, illetve felfelé/lefelé mozgatasa.

» Zoom moddban az LCD kijelzé felsé részén megjelenik a zoom ikonja.

Megjegyzés: Ha mddositani szeretne a hangerdn vagy fényerdn, elészor a zoom médot meg kell
szlintetni.

5.6 Beszélgetés a babaval
» Ha a szul6i egységen lenyomja és lenyomva tartja a TALK (5) gombot, lehetdség nyilik a
bébiegység segitségével beszélni a babahoz, vagy a gyerekszobaban tartézkodd partnerével.

« Aktiv médban az LCD kijelzén egy mikrofon ikonja lathato. e
* A beszéd befejeztével engedje fel a gombot.

\ Megjegyzés: Ha a ,Beszélgetés a babaval” funkcié aktiv, a bébiegység nem hallhatd. A TALK 39

vgomb felengedésével a gyerekszoba hangjai Ujra hallhatéva valnak. | /
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5.5 Digitalis zoom, oldaliranyu és fel-le mozgatas I
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5.7 Infravoros éjjellato (automatikus)

« Az infravoros éjjellatd funkcio lehetdvé teszi sotétben, vagy gyenge megvilagitas mellett
figyelemmel kisérni a babat vagy a teriletet.

Ebben a moédban a szlldi egység kijelzdje fekete fehér képet sugaroz.

A kamera éjjellatd modjat az LCD kijelzén megjelend megfeleld ikon jelzi.

Optimalis képet a bébiegység és vizsgalt objektum kozotti 1,5 — 2 m tavolsagbol kapunk.

6. Menii hasznalata

6.1 A sziil6i- és bébiegység parositasa

A bébiegység és a szll6i egység gyarilag parositva vannak. Az egységeket nem kell Gjra parositani,
hacsak a bébiegység el nem veszitette a kapcsolatot a sziildivel. Ha szeretné az egységek parositasat
feldjitani, vagy Uj/tovabbi bébiegységet szeretne parositani, a kovetkezok szerint jarjon el:

Megjegyzés: Helyezze egymas mellé a sziil6i- és bébiegységet, és kapcsolja be dket.

« Nyomja meg a MENU/EXIT (8) gombot a szil6i egységen; a kijelz6n megnyilik a menu.

+ Ismételten nyomja meg BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokat, mig a PAIR ikon pirosan ki
nem emelédik; utdna nyomja meg az OK (6) gombot.

- A BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal valassza ki a parositasra szant kamerat.

« Nyomja meg az OK (6) gombot.

» Amig a kamera ikonja és a kontrollégd villognak, tartsa lenyomva a bébiegység hatoldalan
talalhaté PAIR (26) gombot.

 Parositas utan a kijelzén a parositott bébiegység felvétele lathato.

« Sikertelen mivelet esetén ismételje meg az el6zé pontokat.

» Az MENU/EXIT (8) gombot megnyomva a mivelet befejezédik.

MEGJEGYZEZ: Ha egynél tobb bébiegységet kell parositani, ismételje meg a fenti lépéseket kiilon
minden kamerara.



6.2 ECO mod

Ez a mdd automatikusan szabalyozza a gyerekszobabdl érkezé hangokat: kép és hang automatikusan
jatszddik at a szuldi egységre. Aktiv ECO modban, ha a gyermek 30 masodpercig nem ad ki semmilyen
hangot, a hang- és képatvitel kikapcsol (készenléti mod).

Készenléti médban az LCD kijelzd elsététil. Ha a gyermek a beallitott szintnél erésebb hangot ad, a
bébidr automatikusan Ujra kozvetiti a hangot is és képet is a szll6i egységbe, amelynek LCD kijelzéje
automatikusan bekapcsol.

|
|
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Az ECO mdd érzékenységi szintjét a kovetkezéképpen valtoztathatja meg: !
« Nyomja meg a MENU/EXIT (8) gombot a sziil6i egységen; a kijelz6n megjelenik a menu. :
+ Ismételten nyomja meg BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokat, mig a ECO ikon pirosan ki :
nem emelddik; utana nyomja meg az OK (6) gombot. !

+ A BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal allitsa be a kivant szintet (magas/kézepes/alac- '
sony/kikapcsolva). !

» Nyomja meg az OK (6) gombot, megerésiti vele a valasztast. !
» Az MENU/EXIT (8) gombot megnyomva a mivelet befejezddik. :
|

|

|

I

I

I

I

I

I

|

|

|

|

|

Megjegyzés: ECO-LOW (alacsony érzékenységi szint) -a kozvetités aktivalasahoz nagyobb hangerd
kell.

ECO-MID (kOzepes érzékenységi szint) - a kozvetités aktivalasdhoz kdzepes hangerd kell.
ECO-HIGH (magas érzékenységi szint) - a kozvetités aktivalasahoz elég a halk beszéd.
X-ECO OFF (alland¢ atvitel) — a készulék nem kapcsol at készenléti mddba.

» Megjegyzés: Aktiv ECO modban az LCD kijelzé felsé részén megjelenik az ECO ikonja.

Megjegyzés: Ha szeretné a szll6i egységen megjeleniteni a képet mikozben az ECO mdd aktiv, réviden

nyomja meg a kapcsolot.

6.3 Hémérséklet beallitasa

« Nyomja meg a MENU/EXIT (8) gombot a szlil6i egységen; a kijelz6n megjelenik a menu.

+ Ismételten nyomja meg BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokat, mig a hdmérséklet ikon
pirosan ki nem emeldédik; utana nyomja meg az OK (6) gombot.

+ A BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal allitsa be a kivant skalat °C vagy °F fokokban. _A

» Nyomja meg az OK (6) gombot, megerdsiti vele a valasztast. L7

» Az MENU/EXIT (8) gombot megnyomva a mivelet befejezédik. , ]
Megjegyzés: Az LCD kijelzé felsé részén megjelenik a hémérséklet kijelzé. / 41 /
Megjegyzés: A hdmérséklet alapbol °F (Fahrenheit fokokra) van bedllitva. I /
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Megjegyzés: A bébidr beépitett horiasztoval rendelkezik. A riasztas (optikai) akkor aktivalodik, ha a
gyerekszoba hémérséklete tulsdgosan nagy (32 °C fol6tt) vagy tul alacsony (12 °C alatt).
Ezt a funkciot nem lehet modositani.

6.4 Altatodal és fehér zaj beallitasa

A bébiegység segitségével 4 kilonbozd, elére beprogramozott altatoédalt jatszhatunk le a babanak.

A funkcio taviranyitassal mikodik a sziiléi egységbdl.

» Nyomja meg a MENU/EXIT (8) gombot a szll6i egységen; a kijelzén megjelenik a mend.

» Ismételten nyomja meg BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokat, mig az altatdédal ikon pirosan
ki nem emelddik; utana nyomja meg az OK (6) gombot.

« A BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal valassza ki a kivant melodiat (1-4), a hurok vagy
fehér zaj modot.

» Nyomja meg az OK (6) gombot, megerdsiti vele a valasztast.

« Az MENU/EXIT (8) gombot megnyomva a mUvelet befejezddik.

» Az altatédal lejatszasat az OFF (Kikapcsol) ikonnal allitja meg a , Lullaby Setting” (Altatodal
beallitasa) kinalatban.

Megjegyzés: Aktivalt altatddal lejatszas esetén az LCD kijelz6 felsé részén az altatddal ikonja lathato.

Megjegyzés: Az az altatodal lejatszas gyarilag ki van kapcsolva

Megjegyzés: Altatddal lejatszasahoz minddssze 4 dallam all rendelkezésre. Fehér zajt nem lehet hurok

modban lejatszani

6.5 Ejjeli fény

A bébidr éjjeli fénnyel van ellatva, amely a bébiegységbe van beépitve, és amely segitségével tavolrdl

aktivalhato a gyerekszobaban egy megnyugtato fény.

» Nyomja meg a MENU/EXIT (8) gombot a szll6i egységen; a kijelzén megjelenik a mend.

» Ismételten nyomja meg BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokat, mig az éjjeli fény ikon pirosan
ki nem emelddik; utana nyomja meg az OK (6) gombot.

« Az éjjeli fény aktivalasahoz a BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal vélassza ki a Night Light
On médot. (Ejjeli fényt bekapcsolni)

» Nyomja meg az OK (6) gombot, megerdsiti vele a valasztast.

« Az éjjeli fény deaktivalasahoz a BALRA (11) vagy JOBBRA (12) gombokkal valassza ki a Night

Light Off médot. (Ejjeli fényt kikapcsolni) -1

» Nyomja meg az OK (6) gombot, megerésiti vele a valasztast. L7

» Az MENU/EXIT (8) gombot megnyomva a mivelet befejezédik. 7 !

\ / 42 /
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« MEGJEGYZES: Az éjjeli fény funkcié manuélisan is aktivalhato a bébiegységen. Nyomja le roviden
a PAIR (26) gombot a bébiegység hatoldalan. Kovetkezé megnyomasra a fény kialszik.

7. Karbantartas

» Valamennyi karbantartasi tevékenység kdzben a sziil6i- és bébiegységet is le kell csatolni a
halozatrol.

» Tisztitsa meg a sziil6i- és bébiegység felszinét puha, szészmentes ruhaval.

» Soha ne hasznaljon tisztitd- vagy olddszert.

» Ha az egységek szennyezettek, tisztitsa meg 6ket nedves ruhaval, de tigyeljen, hogy a nyilasokba
viz ne kerdljon.
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8. Ugyfélszolgalat I
Ha nehézségei tdmadnénak a termék beallitasaval vagy hasznalataval kapcsolatban, olvassa el a |
felhasznaldi kézikonyv Problémamegoldas cim( fejezetét, ahol sok hasznos tanacsot és informaciot I
talal. Tovabbi kérdéseivel forduljon kereskedéjéhez. |
I
I
I
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I

FONTOS: Orizze meg a vételt igazold szamlat, kapcsolja ennek a felhasznaléi kézikonyvnek a
hatlapjahoz; garancialis javitas esetén szliksége lesz ra.

9. Jotallasi feltételek

A minbség szamunkra elsédleges szempont. Ezért valamennyi termékiink esetén gyartasi és
anyaghibara vonatkozo, egy éves garanciat vallalunk a vasarlas idépontjatol.

Probléma esetén, jotanacsért forduljon tigyfélszolgalatunkhoz:

Baby-paradise Kft.
Csikosto str. 1/E.

9030 Gyor

Hungary

E-mail: info@baby-paradise.hu -0

Tel./Info: +36202212852 ’ !

Web: .baby-paradise.h / !
\ eb: www.baby-paradise.hu , 43 ,
\ | ’



10. Problémamegoldas

Probléma Lehetséges kivalté ok / megoldas

A sziil6i egység nem veszi a jelet| * Helytelendil csatolt halozati adapter

* Ellenérizze, hogy a szUl6i- és a bébiegység is be legyenek kapcsolva
* Ellendrizze, hogy nincsenek e tUl messze egymastdl az egységek

* A bébiegység nincs megfelel6en parositva a sziilSivel.

Kovesse az utasitasokat parositashoz.

Zavaro vagy rossz sugarzés * Tegye kdzelebb a bébiegységet a sziiléihez.

* A szUl6i- vagy bébiegység tul kdzel van valamilyen fémtargyhoz.
* Mas elektromos berendezés zavarja a jelet.
* Az akku csaknem lemertilt.

Befagyott képerny6 a szUldi * Bébiegység Ujrainditasa (csatolja le i halozati adaptert az aljzatrdl, varjon
egysegen kb. 5 masodpercet és csatolja vissza).

* SzUl6i egység RESET-elése Ugy, hogy nyissa ki az elemtartét, vegye ki az
elemet. Varjon 5 mp-t, tegye vissza az elemet.

Az egységek kellemetlen * Tal kézel vannak egyméshoz az egységek. Tegye tavolabbra éket
magas hangot adnak ki egymastol.

(akusztikus visszacsatolas) * Tdl nagy hangerd a sziil6i egységen. Halkitsa le a készuléket.

A szUl6i egységen nem * Alacsony hangerd a sziil6i egységen. Hangositsa fel.

hallatszik semmi a

gyerekszobabol

Hattérzorejek * Ha a szllléi egység kornyezete csendes, halkitsa le az egységet 3 vagy

még kisebb szintre.




11. Miiszaki adatok

Rezgésszém

24 GHz

Hatosugar

Max. 300 méter (szabad tertleten)

Halozati adapter

Bemenet: 100-240 VAC, 60/50 Hz, max.200 mA
Kimenet: 5V, 700 mA

LCD kijelz6

2A" TFT LCD

Ujratoltheté akku (alapbol beszerelve
a szul6i egységbe)

Modell: YB503450
3,7V, 2100 mAh

Teljesen feltoltott akku élettartama
(szUl6i egyséq)

max. kb. 10 éra (aktiv ECO mddban)

Adasi teljesitmény 18 dBm M

Képérzékel6 tipusa 6,5/1" szines CMOS

IR LED tipus 940nm

Munkakdrnyezet Kizérélag beltéri hasznalatra, hémérséklet tartomany: 40-0 °C

Paratartalom: 90-5 % (relatlv paratartalom)
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@ /iisense

EC DECLARATION OF CONFORMITY

in accordance with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

We,

HISENSE Ltd.

27 Shaked Street,

Hevel Modi’in Industrial Park 731990,
Israel,

Declare, under our responsibility that the product:

V24R
Video Baby Monitor

Is in conformity with essential requirements of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED), based on the
following harmonized standards:

Test Standard Test Report

EN 62311:2008 CST201912000106E04
EN 62368-1:2014/A11:2017 CST20192000106S01
ETSIEN 301 489-1 V2.2.3(2019-11) CST201912000106E02

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0(2017-03)

EN 55032:2015 CST20192000106E01
EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

ETSI EN300 328 V2.2.2(2019-07) CST201912000106E03
Yaniv Shtalryd ,/

HISENSE Ltd. A HISENSE LTD
Hevel Modi’in lg;lu' 1 Park, Israel VAT No. 511583.';77

27 Shaked St.
Hevel Modi'in Industrial Park
Tel: 03-956€£04 Fax: 03-9566607

Date /



